U

——
—_—
—_—

— ke Rada

=Sl Evropské unie
Brusel 28. unora 2025
(OR. en)
15344/24

Interinstitucionalni spis:
2022/0410(NLE)
FISC 217
ECOFIN 1265

PRAVNI PREDPISY A JINE AKTY
Predmét: PROVADECI NARIZENI RADY, kterym se méni provadéci nafizeni (EU)
€. 282/2011, pokud jde o pozadavky na informace u nékterych rezimt DPH

15344/24
ECOFIN.2.B

CS



PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2025/...
ze dne ...,

kterym se méni provadéci narizeni (EU) ¢. 282/2011,

pokud jde o poZadavky na informace u nékterych rezimu DPH

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané

z pfidané hodnoty!, a zejména na ¢lanek 397 uvedené smérnice,

s ohledem na navrh Evropské komise,

1 Ut. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/0j.
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vzhledem k témto duvodum:

(1

2)

G)

Pro fadné fungovani modelu osoby povazované za poskytovatele je nutné pro elektronicka
rozhrani, jako jsou elektronicka trzisté, platformy, portaly nebo podobné prostiedky,
poskytnuti sluzeb kratkodobého pronajmu ubytovani nebo sluzeb silni¢ni prepravy
cestujicich, uvedenych v ¢lanku 28a smérnice 2006/112/ES, upiesnit nékteré prvky tohoto

pravidla.

Je nezbytné definovat pojem ,,usnadiiuje, aby se osobam povinnym k dani, které
prostiednictvim elektronického rozhrani, jako je elektronické trzisté, platforma, portal nebo
podobny prostiedek, usnadiiuji poskytnuti sluzeb kratkodobého pronajmu ubytovani nebo
sluzeb silni¢ni prepravy cestujicich, poskytla pravni jistota ohledné toho, zda se na n¢
pravidlo tykajici se osoby povazované za poskytovatele vztahuje. Nékteii poskytovatelé,
vcetné téch, kteti zajist'uji potizeni soupisu nebo inzerovani sluzeb, by méli byt z pravidla
vyslovné vynati, jelikoz nevstupuji do pfimé hospodarské soutéze s tradi¢nimi,

nedigitalnimi odvétvimi.

Osoby povinné k dani, které prostfednictvim elektronického rozhrani, jako je elektronické
trzisté, platforma, portal nebo podobny prosttedek, usnadiuji poskytnuti sluzeb
kratkodobého prondjmu ubytovani nebo sluzeb silni¢ni piepravy cestujicich, by nemély byt
¢inény odpovédnymi za odvod splatné dané z ptidané hodnoty (DPH), pokud jednaji na
zéklad¢ informaci poskytnutych zdkladnim poskytovatelem, mohou-li tyto osoby povinné

k dani prokazat, Ze nemohly rozumné védeét, Ze takové informace nejsou spravné.

15344/24 2

ECOFIN.2.B CS



4

)

(6)

Pro cely ur€eni mista poskytnuti usnadnujici sluzby poskytované osobé nepovinné k dani
prostiednictvim elektronického rozhrani, jako je elektronické trzisté, platforma, portal nebo
podobny prosttedek, by osoba povinna k dani méla byt schopna snadno urcit status
piijemce zakladnich sluzeb. V z4jmu usnadnéni urceni tohoto statusu a snizeni
administrativni osob povinnych k dani by tyto osoby mély piijemce usnadiujicich sluzeb
povazovat za osobou povinnou k dani, pokud uvedl identifika¢ni ¢islo pro ucely DPH,

a osobou nepovinnou k dani, pokud takové ¢islo neuvedl, ledaze ma osoba povinna k dani

informace o opaku.

Me¢lo by byt vyjasnéno, ze pokud jde o sluzby kratkodobého pronajmu ubytovani a sluzby
silni¢ni pfepravy cestujicich, zvlastni rezim pro malé podniky stanoveny ve smeérnici
2006/112/ES se muze vztahovat pouze na osobu povinnou k dani, ktera je povazovana za

osobu, jez tyto sluzby poskytla.

Smérnici Rady (EU) 2025/...2* byl do smérnice 2006/112/ES zaveden zjednodusujici rezim
jednoho spravniho mista (OSS) pro osoby povinné k dani, které premist'uji urcité vlastni
zbozi pies hranice. Za ti€elem provadéni tohoto zvlastniho rezimu v celkovém ramci
zvlastnich rezimtit DPH stanovenych v hlavé XII kapitole 6 smérnice 2006/112/ES by méla
byt v provadécim natizeni Rady (EU) ¢. 282/20113 stanovena zvlastni pravidla tykajici se
identifikace pro ucely DPH, podminek pro vynéti, pfiznani k dani a povinnosti vést

zadznamy.

Smérnice Rady (EU) 2025/... ze dne ..., kterou se méni smérnice 2006/112/ES, pokud jde
o pravidla DPH pro digitalni vk (Ut. vést. L ..., ELI ...).

Pro Ut. vést.: prosim vlozte do textu &islo smérnice obsazené v dokumentu ST 15342/24

a doplitte odpovidajicim zplisobem poznadmku pod carou.

Provadéci natizeni Rady (EU) ¢. 282/2011 ze dne 15. biezna 2011, kterym se stanovi
provadéci opatieni ke smérnici 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty
(Ut. vést. L 77, 23.3.2011, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg_impl/2011/282/0j).
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(7

®)

Jelikoz je zavedeny zjednodusujici rezim jednoho spravniho mista komplexni a zahrnuje
ptreshrani¢ni pohyby zbozi, na které se vztahuje rezim call-off stock, byl rezim call-off
stock ze smérnice 2006/112/ES vypustén. Provadéci ustanoveni tykajici se tohoto
zvlastniho rezimu jiz nejsou zapotiebi, a proto by méla byt v provadécim nafizeni (EU)

¢. 282/2011 zruSena.

Podle ¢lanku 242a smérnice 2006/112/ES jsou osoby povinné k dani, které prostfednictvim
elektronického rozhrani, jako je elektronické trzisté, platforma, portal nebo podobny
prostiedek, usnadnuji dodani zbozi nebo poskytnuti sluzeb ve Spolecenstvi osobé
nepovinné k dani v souladu s hlavou V uvedené smérnice, povinny o takovych dodénich
nebo poskytnutich uchovavat zdiznamy. Informace se vsak vyzaduji pouze v ptipad¢ dodani
zbozi nebo poskytnuti sluzeb, kterd jsou usnadnéna prostfednictvim elektronického
rozhrani, a nevyzaduji se v pfipadech, kdy se uplatni pravidlo osoby povazované za
dodavatele nebo poskytovatele. Na podporu boje proti podvodiim v oblasti DPH by takové
informace tykajici se zakladnich dodavateli nebo poskytovatelti mély byt rovnéz zahrnuty
do povinného souboru informaci, které¢ maji uchovéavat osoby povazované za dodavatele
nebo poskytovatele registrované k pouzivéani zvlastnich zjednodusujicich reziml jednoho
spravniho mista. Tyto dodate¢né datové prvky by mély umoznit porovnéani informaci
vykazovanych platformami s platebnimi Udaji o pfeshrani¢nich plnénich, které jsou

k dispozici v centralnim elektronickém systému platebnich informaci, ztizeném podle
kapitoly V oddilu 2 nafizeni Rady (EU) ¢. 904/2010%, ktery vstoupil v platnost dnem

1. ledna 2024.

Natizeni Rady (EU) ¢. 904/2010 ze dne 7. fijna 2010 o spravni spolupraci a boji proti
podvodim v oblasti dan¢€ z ptfidané hodnoty (Uft. vést. L 268, 12.10.2010, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/904/0j).
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9) V névaznosti na zahrnuti do smérnice 2006/112/ES povinnosti osob povinnych k dani,
které premist'uji zbozi jiné osoby povinné k dani, informovat vlastnika zbozi, ze jeho zbozi
je nebo bude pfemistovano, by mélo byt vyjasnéno, které¢ konkrétni idaje maji byt sdéleny

vlastnikovi zboZi.

(10) Prvky smérnice 2006/112/ES, které vyzaduji zmény provadéciho natizeni (EU)
¢. 282/2011, maji ¢lenské staty provést ve svych vnitrostatnich pravnich ptedpisech do
30. cervna 2028. Je proto nezbytné, aby zmény uvedeného natizeni byly pouzitelné od

1. Cervence 2028.
(11) Provadéci natizeni (EU) €. 282/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
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Clanek 1

Provadéci natizeni (EU) €. 282/2011 se méni takto:

1)

Vkléadaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 9b

Pro ucely ¢lanku 28a smérnice 2006/112/ES se pojmem ,,usnadiiuje* rozumi, pokud
osoba povinné k dani pouzivé elektronické rozhrani, které ptijemci a poskytovateli,
jenz prostfednictvim daného elektronického rozhrani nabizi v Unii sluzby
kratkodobého prondjmu ubytovani nebo silni¢ni piepravy cestujicich, umozni
prostiednictvim daného elektronického rozhrani navazat kontakt vedouci

k poskytnuti téchto sluzeb.

Osoba povinna k dani se vSak nepovaZzuje za osobu, kterd usnadnuje sluzby
kratkodobého prondjmu ubytovani nebo silnicni pfepravy cestujicich, jsou-li splnény

vSechny tyto podminky:

a)  dand osoba povinna k dani pfimo ani nepfimo nestanovi zaddnou z podminek,

za nichZ se poskytnuti uskutecniuje;

b)  dana osoba povinna k dani se s ohledem na provadénou platbu piimo ani

nepiimo nepodili na schvalovani uc¢tovani poplatku piijemci;

c¢) dand osoba povinna k dani se pfimo ani neptimo nepodili na daném

poskytovani sluzeb.
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3. Clanek 28a smérnice 2006/112/ES se nevztahuje na osobu povinnou k dani, ktera

zajisStuje pouze jednu nebo vice z téchto Cinnosti:

a)  zpracovani plateb v souvislosti s poskytnutim sluzeb kratkodobého pronajmu

ubytovani nebo silni¢ni piepravy cestujicich;

b)  pofizeni soupisu nebo inzerovani sluzeb kratkodobého prondjmu ubytovani

nebo silni¢ni ptepravy cestujicich;

c) presmérovani pfijemct na jina elektronicka rozhrani, kde jsou nabizeny
k prodeji sluzby kratkodobého pronajmu ubytovani nebo silni¢ni piepravy

cestujicich, bez dalsiho zasahu do jejich poskytnuti.

4. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢lanku se ¢lanek 28a smérnice 2006/112/ES
nevztahuje na osobu povinnou k dani, ktera poskytuje prostredky, jejichz
prostfednictvim mohou byt ndklady na sluzby silni¢ni piepravy cestujicich rozdéleny

mezi uzivatele a osobu poskytujici piepravu.
Cldnek 9c

Pro ucely pouziti ¢l. 28a odst. 1 smérnice 2006/112/ES poskytne osoba povinna k dani,
kterd poskytuje sluzbu, identifikaéni ¢islo pro €ely DPH nebo své identifikaéni Cislo,
které ji bylo pfidéleno v souladu s ¢lanky 362 nebo 369d uvedené smérnice, podle ¢l. 28a
odst. 1 pism. a) uvedené smérnice, a prohlaseni uvedené v ¢l. 28a odst. 1 pism. b) uvedené
smérnice osob¢ povinné k dani, kterd poskytovani sluzby usnadnuje, pouze jednou, ledaze

by doSlo ke zméné¢ jeji ¢innosti jako osoby povinné k dani.
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Pokud se sluzba silni¢ni pfepravy cestujicich uskutecituje ve vice nez jednom ¢lenském
staté, poskytne osoba povinna k dani, ktera sluzbu poskytuje, osobé povinné k dani, ktera
poskytovani sluzby usnadiuje, identifikacni ¢islo pro ucely DPH, které ji ptid¢€lil kazdy z
¢lenskych statd, v nichz se preprava uskutecnuje, nebo identifikacni ¢islo, které ji bylo

ptidéleno v souladu s ¢lanky 362 nebo 369d smérnice 2006/112/ES.
Clanek 9d

Pro ucely pouziti ¢lanku 28a smérnice 2006/112/ES plati, ze pokud podle informaci
poskytnutych osobou poskytujici zakladni sluzbu osoba povinna k dani nejedna jako osoba
povazovana za poskytovatele, neni tato osoba povinna k dani odpovédna za odvod splatné
dang, jestlize se nasledné¢ zjisti, Ze tato osoba povinna k dani méla byt povazovana za

poskytovatele, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:
a)  osoba povinna k dani je zavisla na informacich sdélenych poskytovatelem sluzby;
b) informace poskytnuté poskytovatelem sluzby jsou chybné;

c) osoba povinna k dani miize prokazat, ze nevédéla a ani nemohla védét, Ze tyto

informace jsou chybné.
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Clanek 9e

Pro tcely urceni mista poskytnuti usnadnujici sluzby podle ¢lanku 46a smérnice
2006/112/ES povazuje osoba povinna k dani osobu, které byly tyto sluzby poskytnuty, za
osobu nepovinnou k dani, pokud osoba, které byly tyto sluzby poskytnuty, neuvede

identifikac¢ni ¢islo pro ucely DPH, ledaze osoba povinna k dani ma informace o opaku.
Clanek 9f

Osvobozeni od dan€ stanovena v €l. 98 odst. 2 a ¢lancich 371, 378, 379 az 386 a 388 az
390c smérnice 2006/112/ES se nadale pouziji, pokud je osoba povinna k dani, ktera
usnadiiuje poskytovani sluzby, povazovana za osobu, ktera obdrzela a poskytla tyto sluzby

sama podle ¢lanku 28a uvedené smérnice.
Clanek 9g

Pokud je osoba povinna k dani, ktera obdrzela a poskytla sluzby uvedené v ¢lanku 28a
smérnice 2006/112/ES povazovana za osobu, kterd tak ucinila sama, mize poskytnuti
téchto sluzeb spadat pod zvlastni rezim stanoveny v hlavé XII kapitole 1 uvedené

smérnice, pokud dand osoba povinnd k dani spliiuje podminky pro tento zv1astni rezim.

Poskytnuti sluzeb uvedenych v ¢lanku 28a smérnice 2006/112/ES osobé povinné k dani,
ktera se povazuje za osobu, ktera tyto sluzby obdrzela a poskytla sama, nemtize spadat pod

zvlaStnim reZim stanoveny v hlavé XII kapitole 1 uvedené smérnice.*
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2) V ¢lanku 13a se navéti nahrazuje timto:

,, Mistem, kde je pravnické osoba nepovinna k dani usazena, jak je uvedeno v ¢l. 54 odst. 1
druhém pododstavci, ¢l. 56 odst. 2 prvnim pododstavci a v ¢lancich 58 a 59 smérnice

2006/112/ES, je:*
3) V ¢l. 18 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,,Bez ohledu na informace o opaku vSak poskytovatel telekomunikacnich sluzeb, sluzeb
rozhlasového a televizniho vysilani nebo elektronicky poskytovanych sluzeb ¢i sluzeb
podle ¢l. 54 odst. 1 druhého pododstavce smérnice 2006/112/ES miize povazovat piijemce
usazeného ve Spolecenstvi za osobu nepovinnou k dani, dokud mu uvedeny ptijemce

nesdéli své osobni identifikacni ¢islo pro ucely DPH.*
4) V ¢lanku 23 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. V ptipadé, Ze v souladu s €l. 54 odst. 1 druhym pododstavcem a ¢lanky 58 a 59
smérnice 2006/112/ES je poskytnuti sluzby zdanitelné v misté, kde je piijemce
usazen, nebo neni-li usazen, v misté, kde ma bydlisté, nebo v mist¢, kde se obvykle
zdrzuje, stanovi poskytovatel uvedené misto na zéklad€ vécnych informaci od
ptijemce, které ovéti prostiednictvim kontrolnich postupli bézné€ pouzivanych

v obchodni praxi, jako jsou postupy tykajici se kontroly totoznosti nebo platby.*
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5) V ¢l. 24b prvnim pododstavci se navéti nahrazuje timto:

,Pro ucely €l. 54 odst. 1 druhého pododstavce nebo ¢lanku 58 smérnice 2006/112/ES, je-li
osob¢ nepovinné k dani streamovana ¢i jinak virtualni cestou zpiistupnéna akce nebo jsou-
11 osob¢ nepovinné k dani poskytnuty telekomunikacni sluzby, sluzby rozhlasového

a televizniho vysilani ¢i elektronicky poskytované sluzby:*.
6) V ¢lanku 24d se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Poskytovatel sluzby podle ¢l. 54 odst. 1 druhého pododstavce smérnice 2006/112/ES
nebo sluzby uvedené v €l. 58 odst. 1 uvedené smérnice mtize vyvratit domnénku
podle ¢lanku 24a nebo ¢l. 24b prvniho pododstavce pism. a), b) nebo c) tohoto
nafizeni s pouzitim tii ditkazi, které si neprotifeci a z nichz vyplyva, ze je piijemce

usazen, ma bydlisté nebo se obvykle zdrzuje jinde.*
7) V c¢lanku 24f se navéti nahrazuje timto:

,,Pro ucely uplatnéni pravidel uvedenych v €l. 54 odst. 1 druhém pododstavci nebo
v ¢lanku 58 smérnice 2006/112/ES a splnéni pozadavki ¢l. 24b prvniho pododstavce

pism. d) nebo ¢l. 24d odst. 1 tohoto nafizeni slouzi jako diikaz zejména:*.
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8) Clanek 30 se nahrazuje timto:
Clanek 30

1. Poskytnuti sluzby zprostiedkovatelem podle ¢lanku 46 smérnice 2006/112/ES
zahrnuje také sluzby zprostfedkovateli, ktefi jednaji jménem a na ucet piijemce
obstarané sluzby, a sluzby zprostfedkovateld, ktefi jednaji jménem a na tcet

poskytovatele zprostiedkovanych sluzeb.

2. Pro ucely ¢lanku 46a smérnice 2006/112/ES se ,,usnadiiujici sluzbou* rozumi sluzba
poskytovana osobou povinnou k dani bud’ pofizovateli nebo piijemci, anebo
dodavateli ¢i poskytovateli, anebo obéma, s pouzitim elektronického rozhrani, jako je
elektronické trziste, platforma, portal nebo podobny prostiedek, ¢imz umoziuje
pofizovateli nebo piijemci a dodavateli nebo poskytovateli navazat prostiednictvim
daného elektronického rozhrani kontakt vedouci k dodéani zboZzi nebo poskytnuti

sluzby.

Usnadnujici sluzba uvedena v prvnim pododstavci je povazovana za plnéni, jez je
oddélené a nezavislé na dodani zboZzi nebo poskytnuti sluzby, které se povazuji za

dodané nebo poskytnuté danou osobou povinnou k dani.

3. Osoba povinna k dani neni povaZovana za poskytovatele usnadiujici sluzby, jsou-li

splnény vSechny tyto podminky:

a)  dand osoba povinna k dani pfimo ani nepfimo nestanovi Zadnou z podminek,

za nichZ se dodédni zbozi nebo poskytnuti sluzby uskutecniuje;
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b)  dana osoba povinna k dani se s ohledem na provadénou platbu piimo ani

nepiimo nepodili na schvalovani uctovani poplatku potizovateli nebo piijemci;

c) dand osoba povinna k dani se pfimo ani nepfimo nepodili na daném dodani

zbozi nebo poskytnuti sluzby.

4. Clanek 46a smérnice 2006/112/ES se nevztahuje na osobu povinnou k dani, ktera

zajisStuje pouze jednu nebo vice z téchto Cinnosti:
a)  zpracovani plateb v souvislosti s dodanim nebo poskytnutim;
b)  pofizeni soupisu nebo inzerovani zbozi nebo sluzeb;

c) presmérovani pofizovateli nebo ptijemct na jina elektronickd rozhrani, kde je
nabizeno zbozi nebo sluzby k prodeji nebo k poskytnuti, bez dalsiho zadsahu do

dodani nebo poskytnuti.*
9) V ¢lanku 54a se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:
,»3. Tento oddil pozbyva platnosti dnem 30. ¢ervna 2029.
10) V €l. 54¢ odst. 2 se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b)  popis zboZi, jeho hodnotu, misto zah4jeni a ukon€eni odeslani nebo ptepravy zbozi
spolu s okamzikem dodani, jakoZ i ¢islo objednavky nebo jedine¢né ¢islo plnéni,

jsou-li k dispozici;*.
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11) Vkladé se novy clanek, ktery zni:
Cldanek 54d

Informace, které maji byt poskytnuty v souladu s ¢lankem 242b smérnice 2006/112/ES,

zahrnuji:
a)  Clensky stat, ze kterého je zbozi odeslano nebo ptepraveno;
b)  c¢lensky stat, do kterého je zbozi odeslano nebo piepraveno;
c)  popis a mnozstvi piemisténé¢ho zbozi;
d)  datum odeslani nebo piepravy.*

12) V kapitole XI oddilu 2 se nadpis nahrazuje timto:

,,ODDIL 2

ZVLASTNI REZIMY PRO OSOBY POVINNE K DANI POSKYTUJICI SLUZBY OSOBAM NEPOVINNYM
K DANI NEBO USKUTECNUJICI PRODEJ ZBOZi NA DALKU, URCITA DOMACI DODANI ZBOZi NEBO
PREMISTENI VLASTNIHO ZBOZi

(CLANKY 358 AZ 369XK SMERNICE 2006/112/ES)“.
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13) Clanek 57a se méni takto:
a)  bod 2 se nahrazuje timto:

»2) rezimem Unie* zvlastni reZzim pro prodej zbozi na dalku uvnitt Spolecenstvi,
pro urcita dodani zbozi na uzemi Clenského statu uskutecnéna osobami
povinnymi k dani a pro urcité sluzby poskytované osobami povinnymi k dani
usazenymi ve Spolecenstvi, avSak nikoli v ¢lenském staté spotieby, jak je

stanoveno v hlavé XII kapitole 6 oddilu 3 smérnice 2006/112/ES;*
b)  vklada se novy bod, ktery zni:

»3a) ,rezimem pro piemisténi vlastniho zbozi* zvlastni rezim pro premisténi
vlastniho zbozi, jak je stanoven v hlavé XII kapitole 6 oddile 5 smérnice

2006/112/ES;*
c) body4 a5 se nahrazuji timto:

»4) ,,zvlastnim rezimem* podle kontextu rezim mimo Unii, rezim Unie, dovozni
rezim nebo rezim pro pfemisténi vlastniho zbozi, jak je definovano v bodech

1), 2), 3 a 3a);
5)  ,,0sobou povinnou k dani* néktera z t€chto osob:

a)  osoba povinnd k dani uvedena v ¢lanku 359 smérnice 2006/112/ES, ktera

ma povoleni pouzivat rezim mimo Unii;

b)  osoba povinna k dani uvedena v ¢lanku 369b smérnice 2006/112/ES,

kterd ma povoleni pouZzivat reZim Unie;
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14)

15)

c)  osoba povinna k dani uvedend v ¢lanku 369m smérnice 2006/112/ES,

ktera ma povoleni pouzivat dovozni rezim;

d) osoba povinna k dani uvedena v ¢lanku 369xb smérnice 2006/112/ES,

ktera ma povoleni pouzivat rezim pro premisténi vlastniho zbozi;*.

V ¢lanku 57d se doplituje novy odstavec, ktery zni:

3.

Pokud osoba povinnd k dani ozndmi ¢lenskému statu identifikace, Ze hodla pouzivat
rezim pro premisténi vlastniho zbozi, pouzije se tento zvlastni rezim od prvniho dne

nasledujiciho kalendainiho meésice.

Pokud se vSak prvni pfemisténi zbozi, na né€z se ma rezim pro piremisténi vlastniho
zbozi vztahovat, uskute¢ni pted dnem uvedenym v prvnim pododstavci, pouzije se
zvlastni rezim ode dne tohoto prvniho pfemisténi, oznami-li osoba povinna k dani
zah4jeni Cinnosti, na kterou se ma zvlastni rezim vztahovat, ¢lenskému statu
identifikace nejpozdéji desaty den v mésici nasledujicim po tomto prvnim premisténi

13

7zboZi.

V ¢lanku 57e se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,,Clensky stat identifikace ur¢i osobu povinnou k dani pouZzivajici rezim pro pfemisténi

vlastniho zboZi pomoci jejiho identifika¢niho ¢isla pro uc¢ely DPH, jak je uvedeno

v ¢lancich 214 a 215 smérnice 2006/112/ES.“
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16) Clanek 57f se méni takto:

a)

b)

v odstavci 1 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

»Zmeni-li se ¢lensky stat identifikace podle druhého pododstavce, pouZzije se tato

zména piipadné rovnéz na registraci pro rezim pro piremisténi vlastniho zbozi.*;

dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

3.

Pokud osoba povinna k dani pouzivajici rezim pro piemisténi vlastniho zbozi
piestane splnovat podminky definice stanovené v ¢l. 369xa odst. 1 pism. b)
smérnice 2006/112/ES, piestane byt clensky stat, v némz je tato osoba povinna

k dani identifikovana, ¢lenskym statem identifikace.

Pokud vsak tato osoba povinna k dani nadale spliiuje podminky pro pouzivani
reZimu pro piemisténi vlastniho zboZi, oznaci za tcelem jeho dalSiho pouzivani
za novy ¢lensky stat identifikace ¢lensky stat, ve kterém ma tato osoba povinna
k dani sidlo ekonomické ¢innosti, nebo pokud nema sidlo ekonomické ¢innosti
ve Spolecenstvi, ¢lensky stat, ve kterém ma stalou provozovnu. Pokud osoba
povinnd k dani pouzivajici rezim pro pfemisténi vlastniho zbozi neni usazena
ve Spolecenstvi, tato osoba povinna k dani oznaci jako novy ¢lensky stat

identifikace ¢lensky stat, z né¢hoz zbozi odesila nebo ptepravuje.
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Zmeéni-li se clensky stat identifikace podle druhého pododstavce, pouzije se
tato zména ode dne, kdy osoba povinna k dani pfestane mit sidlo ekonomické
¢innosti nebo stalou provozovnu v ¢lenském staté, ktery diive oznacila jako
Clensky stat identifikace, nebo ode dne, k némuz tato osoba povinna k dani

pfestane odesilat nebo piepravovat zbozi z daného clenského statu.

Zmeéni-li se Clensky stat identifikace podle druhého pododstavce tohoto
odstavce, pouzije se tato zména piipadné rovnéz na registraci pro zvlastni

rezim stanoveny v hlavé XII kapitole 6 oddile 3 smérnice 2006/112/ES.*

17) V ¢lanku 57g se doplituje novy odstavec, ktery zni:

”3'

Osoba povinna k dani pouzivajici rezim pro premisténi vlastniho zbozi miize prestat
tento zvlastni rezim pouzivat bez ohledu na to, zda nadéle premist'uje zbozi, na néz
se tento zvIastni rezim mize vztahovat. Osoba povinna k dani informuje ¢lensky stat
identifikace nejpozdéji patnact dnti pred koncem kalendainiho mésice
predchazejiciho tomu, ve kterém hodlé ukoncit pouzivani tohoto zvlastniho rezimu.
Toto ukonceni nabyva G¢inku prvnim dnem nasledujiciho kalendainiho mésice.
Danové povinnosti souvisejici s premisténim vlastniho zbozi, které vznikly po dni,
kdy ukonc¢eni pouzivani rezimu nabylo uc¢inku, se plni pfimo u spravce dané

¢lenskych statil, z nichz a do nichz bylo zbozi odeslano nebo piepraveno.*
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18) Clanek 58 se méni takto:

a)

b)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

»l.

Pokud osoba povinna k dani pouzivajici jeden ze zvlastnich rezimu spliuje
jedno ¢i vice kritérii pro vynéti stanovenych v ¢lancich 369¢ nebo 369xe
smérnice 2006/112/ES nebo pro vymaz z identifikacniho registru podle

¢lanku 363 nebo €l. 369r odst. 1 a 3 uvedené smérnice, Clensky stat identifikace

osobu povinnou k dani z ptislusného zvlastniho rezimu vyjme.

Osobu povinnou k dani maze ze zvlastnich rezimi vyjmout pouze ¢lensky stat

identifikace.

Clensky stat identifikace zaloZi své rozhodnuti o vynéti nebo vymazu na
jakychkoli dostupnych informacich, véetn¢ informaci poskytnutych jinym

¢lenskym statem.*;

vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»2a.  Vynéti osoby povinné k dani z rezimu pro pfemisténi vlastniho zbozi nabyva

ucinku prvnim dnem kalendainiho mésice nésledujiciho po dni, k némuz bylo
rozhodnuti o vynéti zaslano elektronickymi prostfedky osobé povinné k dani.
Je-li v§ak vynéti zpisobeno zménou sidla ekonomické ¢innosti nebo stalé

provozovny nebo mista zahdjeni odeslani nebo piepravy zbozi, nabyva vynéti

ucinku ode dne této zmény.*
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19) Clanek 58a se nahrazuje timto:
,,Clanek 58a

Pokud osoba povinna k dani pouzivajici zvlastni rezim nedodala zbozi nebo neposkytla
sluzby ¢i nepfemistila zbozi, na néz se dany zvlastni rezim vztahuje, po dobu dvou let, ma
se za to, ze jeji zdanitelné ¢innosti skoncily ve smyslu ¢l. 363 pism. b), ¢l. 369¢ pism. b),
¢l. 369r odst. 1 pism. b), €l. 369r odst. 3 pism. b) nebo ¢l. 369xe pism. b) smérnice
2006/112/ES. Toto ukonceni nebrani v pouzivani zvlastniho rezimu, pokud tato osoba
povinna k dani znovu zah4ji ¢innost, na niz se vztahuje né¢ktery ze zvlastnich rezimt

stanovenych v hlavé XII kapitole 6 uvedené smérnice.*
20) V ¢lanku 58b se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Osoba povinnd k dani nebo zprostfedkovatel se povazuje za subjekt, ktery soustavné
porusuje pravidla jednoho ze zvlastnich reziml ve smyslu ¢l. 363 pism. d), ¢l. 369¢
pism. d), ¢l. 369r odst. 1 pism. d), ¢I. 369r odst. 2 pism. c) ¢l. 369r odst. 3 pism. d)
nebo ¢l. 369xe pism. d) smernice 2006/112/ES v téchto piipadech:

a)  pokud byly osobé povinné k dani nebo zprostiedkovateli jednajicimu jejim
jménem c¢lenskym statem identifikace vystaveny upominky podle ¢lanku 60a
tohoto nafizeni za tf1 bezprostfedné pfedchéazejici zdanovaci obdobi a pfiznani
k dani za kazdé z danych zdanovacich obdobi nebylo podano do deseti dnii po

odeslani upominky;
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b)  pokud byla osobé povinné k dani nebo zprostfedkovateli jednajicimu jejim
jménem c¢lenskym statem identifikace vystavena upominka podle ¢lanku 63a
tohoto nafizeni za tfi bezprostfedné predchédzejici zdanovaci obdobi a osoba
povinna k dani nebo zprostfedkovatel jednajici jejim jménem neuhradili v plné
vysi pfiznanou dan za kazdé z danych zdanovacich obdobi do deseti dnti po
odeslani upominky, s vyjimkou ptipadi, kdy je zbyvajici neuhrazena ¢éastka

niz8i nez 100 EUR za kazdé zdanovaci obdobi;

¢)  pokud na zadost ¢lenského statu identifikace a do jednoho mésice po nasledné
upomince ze strany ¢lenského statu identifikace osoba povinna k dani nebo
zprostiedkovatel jednajici jejim jménem elektronicky nezpfistupnili zaznamy

uvedené v ¢lancich 369, 369k, 369x a 369xk smérnice 2006/112/ES.
21) Clanek 58c se nahrazuje timto:
,Clanek 58¢

Osoba povinna k dani, ktera je vyinata z rezimu mimo Unii, z rezimu Unie nebo z rezimu
pro pfemisténi vlastniho zbozi, plni vS§echny své danové povinnosti souvisejici s dodanim
zbozi nebo poskytnutim sluzby nebo premisténim vlastniho zbozi, které vznikly po dni,
kdy vynéti nabylo uc¢inku, ptimo u spravce dané dotceného ¢lenského statu spotieby nebo

¢lenskych statil, z nichz a do nichz bylo zbozi odeslano nebo piepraveno.*
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22) Clanek 59 se méni takto:

a)

b)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Kazdé zdanovaci obdobi ve smyslu clanki 364, 3691, 369s nebo 369xf

smérnice 2006/112/ES je samostatnym zdanovacim obdobim.*;
vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»2a. Pouzije-li se v souladu s ¢l. 57d odst. 3 druhym pododstavcem rezim pro
premisténi vlastniho zbozi ode dne prvniho pfemisténi, podd osoba povinna
k dani samostatné ptiznani k dani za kalendaini mésic, béhem kterého doslo

k prvnimu pfemisténi.*;
odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Pokud byla osoba povinna k dani zaregistrovdna béhem zdaiovaciho obdobi do
rezimu mimo Unii 1 do rezimu Unie, podé pfiznani k dani a v pfisluSnych
ptipadech odvede pfislusnou dan ¢lenskému statu identifikace v kazdém
z rezimu za dodané zbozi a poskytnuté sluzby a za obdobi, na ktera se dany

rezim vztahuje.*;
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d)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»3a. Pokud byla osoba povinna k dani zaregistrovana béhem zdanovaciho obdobi do
rezimu pro piemisténi vlastniho zbozi, poda piiznani k dani clenskému statu
identifikace za uskutecnénd premisténi a za obdobi, na ktera se dany zvlastni

rezim vztahuje.*;
e) odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Zmeéni-li se ¢lensky stat identifikace podle ¢lanku 57f po prvnim dni dotéené¢ho
zdanovaciho obdobi, poda osoba povinna k dani nebo zprostiedkovatel
jednajici jejim jménem priznani k dani a v ptislusnych ptipadech odvede
zbozi dodané a sluzby poskytnuté v pribéhu piislusnych obdobi, ve kterych
byly tyto Clenské staty ¢lenskym statem identifikace.*

23) Clanek 59a se nahrazuje timto:
Clanek 59a

Pokud osoba povinna k dani pouzivajici zvlastni rezim v tomto zvla$tnim rezimu nedodala
zboZi nebo neposkytla sluzby v Zadném z ¢lenskych stati spotieby, nebo neptremistila
zadné vlastni zboZi v rdmci reZimu pro piemisténi vlastniho zboZzi béhem zdanovaciho
obdobi, a s ohledem na piedchozi ptiznani k dani nemusi provést zadné opravy, poda tato
osoba povinna k dani nebo zprostfedkovatel jednajici jejim jménem ptiznani k dani, ve
kterém uvede, Ze v daném obdobi nebylo dodano zadné zbozi, nebyly poskytnuty Zadné

sluzby ani nebylo pfemisténo Zadné zboZi (nulové pfiznani k dani).
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24)

Clanek 60a se nahrazuje timto:
Clanek 60a

Clensky stat identifikace elektronickymi prostiedky upomene osoby povinné k dani nebo
zprostiedkovatele jednajici jejich jménem, ktefi nepodali pfiznani k dani podle ¢lankt 364,
3691, 369s nebo 369xf smérnice 2006/112/ES, ohledn¢ jejich povinnosti toto pfiznani

k dani podat. Clensky stat identifikace vystavi upominku desaty den po dni, kdy mé&lo byt
piiznani podéano, a o vystaveni upominky informuje elektronickymi prostiedky ostatni

Clenské staty.

Vsechny nésledné upominky a opatieni pfijata za ielem vyméfeni a vybéru dan¢ jsou
odpovédnosti dot¢eného clenského statu spoteby nebo Clenskych statl, z nichz a do nichz

bylo zbozi odeslano nebo piepraveno.

Bez ohledu na upominky vystavené a opatieni pfijata ¢lenskym statem spotieby nebo
¢lenskymi staty, z nichz a do nichz bylo zbozi odeslano nebo piepraveno, poda osoba
povinna k dani nebo zprosttedkovatel jednajici jejim jménem pfiznani k dani ¢lenskému

statu identifikace.*
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25) Clanek 61 se nahrazuje timto:

,,Clanek 61

Zmény ciselnych udaji obsazenych v pfiznani k dani tykajicim se obdobi do druhého
zdanovaciho obdobi v roce 2021 vcetné se po podani tohoto ptiznani provedou pouze

formou jeho zmén, a nikoli Upravami nékterého z naslednych ptiznani k dani.

Zmény ciselnych udajii obsazenych v pfiznani k dani, které se tykaji obdobi od
tretiho zdafiovaciho obdobi v roce 2021, se az do data, kdy ma byt dané ptiznani

k dani podano v souladu se smérnici 2006/112/ES, zahrnou do daného piiznani k
dani. Zmény ciselnych udaji obsazenych v ptiznanich k dani, ktera se tykaji obdobi
od tfetiho zdanovaciho obdobi v roce 2021, se po datu, kdy mélo byt piislusné
ptfiznéni k dani podéno v souladu se smérnici 2006/112/ES, provedou pouze formou

uprav nékterého nasledného ptiznani k dani.

2. Zmény uvedené v odstavci 1 se podavaji elektronicky ¢lenskému statu identifikace
ve lhuté tii let ode dne, kdy mélo byt podano ptivodni pfiznani.
Pravidla ¢lenského statu spotteby nebo Elenskych statl, z nichz a do nichz bylo zbozi
odeslano nebo piepraveno, ohledné vymeéteni a zmén vSak nejsou dotéena.*
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26)

Clanek 61a se nahrazuje timto:

,,Clanek 61a

Osoba povinna k dani nebo zprosttedkovatel jednajici jejim jménem poda posledni
piriznani k dani a opozdéna predchozi piiznani k dani a v ptislusnych ptipadech
odvede piislusnou dan ¢lenskému statu, ktery byl ¢lenskym statem identifikace

v okamziku ukonceni, vynéti nebo zmény, pokud dotena osoba povinna k dani:
a)  prestane jeden ze zvlastnich reziml pouzivat;

b) je vynata z jednoho ze zvlastnich rezim;

c) zméni Clensky stat identifikace v souladu s ¢lankem 57f.

Jakékoli opravy posledniho ptiznani k dani a pfedchozich priznani k dani, které
vzniknou po podani posledniho ptfiznani k dani, se provadéji pfimo u spravce dané
dotéené¢ho Elenského statu spotieby nebo ¢lenskych stati, z nichz a do nichz bylo

zbozi odeslano nebo piepraveno.

Zprosttedkovatel poda posledni pfiznani k dani s ohledem na kazdou osobu povinnou
k dani, jejimZ jménem jednd, a opozdéna piedchozi ptiznani k dani a v pfislusnych
ptipadech odvede pfislusnou dan clenskému statu, ktery byl ¢lenskym statem

identifikace v dobé vymazu nebo zmény, pokud tento zprostiedkovatel:

a)  je vymazan z identifika¢niho registru;
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b)  zméni ¢lensky stat identifikace podle ¢l. 57f odst. 2.

Ptipadné opravy posledniho pfiznani k dani a pfedchozich ptiznani k dani, které
vzniknou po podani posledniho piiznani k dani, se provad¢ji ptimo u spravce dané
dotceného Clenského statu spotfeby nebo ¢lenskych statl, z nichz a do nichz bylo

zbozi odeslano nebo piepraveno.*
27) Clanek 63c se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
1)  pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) druh poskytnutych sluzeb nebo popis a mnozstvi dodaného zbozi
v prislusnych ptipadech s uvedenim toho, zda se jedna o poskytnuti ¢i
dodani v souladu s €lanky 16, 18 nebo 26 smérnice 2006/112/ES

v navaznosti na premisténi v ramci rezimu piemisténi vlastniho zbozi;*
ii)  vklada se nové pismeno, které zni:

,ba) prislusné informace tykajici se oprav v souladu s hlavou X kapitolou 5
smérnice 2006/112/ES v ndvaznosti na pfemisténi v ramci rezimu

pfemisténi vlastniho zbozi;*
ii1)  pismeno f) se nahrazuje timto:

»f) v ptislusnych ptipadech uplatnénou sazbu dan¢;*
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Vi)

vklada se nové pismeno, které zni:

»fa) v pfipad¢ osvobozeni od dané s ndrokem na odpocet dan¢ odkaz na
pouzitelné ustanoveni smérnice 2006/112/ES nebo na odpovidajici

vnitrostatni ustanoveni;*
pismeno g) nahrazuje timto:
»Z) v prislusnych ptipadech vysi splatné dan¢ s uvedenim pouzité mény;*
pismena k) a 1) se nahrazuji timto:

»K) s ohledem na sluzby informace pouzité k ur€eni mista poskytnuti sluzby
a s ohledem na zbozi informace pouzité k ur¢eni mista, kde zacina

a kon¢i odeslani nebo pieprava zbozi ptijemci;

1) v pfisluSnych ptipadech doklad o pfipadném vraceni zbozi véetné

zakladu dané a uplatnéné sazby dané;*
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vii) dopliluje se nové pismeno, které zni:

m) s ohledem na dodani, u nichz se osoba povinna k dani povazuje za osobu,
ktera obdrzela a dodala zbozi v souladu s ¢lankem 14a smérnice
2006/112/ES, jméno, postovni a elektronickou adresu nebo internetové
stranky dodavatele, jehoz dodani jsou usnadnéna prostiednictvim

elektronického rozhrani, a tyto idaje, jsou-li k dispozici:

1) identifikac¢ni ¢islo pro DPH nebo vnitrostatni danové ¢islo

dodavatele;
it)  ¢islo bankovniho uctu nebo ¢islo virtudlniho uctu dodavatele.*;
odstavec 2 se méni takto:
1)  pismeno f) se nahrazuje timto:
»f) v ptislusnych pifipadech uplatnénou sazbu danég;*,
il)  vklada se nové pismeno, které zni:

»fa) v pfipadé osvobozeni od dané s ndrokem na odpocet dan¢ odkaz na
pouzitelné ustanoveni smérnice 2006/112/ES nebo na odpovidajici

vnitrostatni ustanoveni;*
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iii) dopliuje se nové pismeno, které zni:

,»N) s ohledem na dodéni, u nichz se osoba povinna k dani povazuje za osobu,
ktera obdrzela a dodala zbozi v souladu s ¢lankem 14a smérnice
2006/112/ES, yjméno, postovni a elektronickou adresu nebo internetové
stranky dodavatele, jehoz dodéani jsou usnadnéna prostfednictvim

elektronického rozhrani, a tyto idaje, jsou-li k dispozici:

1) identifikac¢ni ¢islo pro DPH nebo vnitrostatni danové ¢islo

dodavatele;
it)  ¢islo bankovniho uctu nebo ¢islo virtudlniho uétu dodavatele.*;
c)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»2a. Aby se zdznamy uchovavané osobou povinnou k dani pokladaly za dostatecné
podrobné ve smyslu ¢lanku 369xk smérnice 2006/112/ES, obsahuji vS§echny

tyto informace:

a)  pokud jde o ¢lensky stat, ze kterého bylo zbozi odeslano nebo

piepraveno:

1) identifika¢ni ¢islo pro DPH nebo danové identifikacni ¢islo osoby

povinné k dani v daném clenském staté, pokud existuje;

11)  adresu, ze které bylo zbozZi odeslano nebo ptepraveno;
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b)

d)

g)

pokud jde o ¢lensky stat, do které¢ho bylo zbozi odeslano nebo

pfepraveno:

1) identifikac¢ni ¢islo pro DPH nebo danové identifikacni ¢islo osoby

povinné k dani v daném clenském staté, pokud existuje;
i1)  adresu, na kterou bylo zbozi odeslano nebo ptepraveno;

popis a mnozstvi zbozi odeslaného nebo prepraveného do jiného
¢lenského statu, v prislusnych piipadech s uvedenim toho, zda se jedna o
investi¢ni majetek, jak je definovany Clenskym statem, do kterého bylo

zbozi odeslano nebo piepraveno;

datum odeslani nebo piepravy zbozi odeslaného nebo prepraveného do

jiného c¢lenského stétu;
zaklad dan¢€ s uvedenim pouzité mény;
veskera nasledna zvySeni nebo snizeni zakladu dang¢;

pokud je vystavena faktura potfizovatelem, udaje uvedené na faktuie.;
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d)

odstavec 3 se nahrazuje timto:

3.

Informace uvedené v odstavcich 1, 2 a 2a tohoto ¢lanku zaznamenava osoba
povinna k dani nebo zprostiedkovatel jednajici jejim jménem tak, aby mohly
byt neprodlené zptistupnény elektronickymi prostiedky, a to za kazdou
poskytnutou sluzbu nebo za kazdé dodané ¢i pfremisténé zbozi. Pokud byli tato
osoba povinna k dani nebo zprostiedkovatel jednajici jejim jménem pozadani,
aby elektronickymi prostredky ptedlozili zdznamy uvedené v ¢lancich 369,
369k, 369x a 369xk smérnice 2006/112/ES, ale neptedlozili je do dvaceti dnti
ode dne obdrZeni zadosti, zasle ¢lensky stat identifikace osobé povinné k dani
nebo zprostfedkovateli jednajicimu jejim jménem upominku ohledné
predlozeni téchto zaznamii. Clensky stat identifikace o zaslani upominky
informuje elektronickymi prostifedky Clenské staty spotteby nebo clenské staty,

z nichz a do nichz bylo zbozi odeslano nebo ptepraveno.*
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Clanek 2
Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. Cervence 2028.

Ustanoveni ¢l. 1 bodt 2 az 7 se vSak pouziji ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V ...dne

Za Radu
predseda/predsedkynée
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